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	Translator, proofreader, editor
(EN>SP)
Native language: Spanish Castilian.
English-Spanish translation and proofreading.
Specialized in Media, Legal, Business, Financial, Marketing, 
Websites, Film Script, Subtitling.



About me

Name: 			Esteban Ibarretxe
City of birth: 		Bilbao, Basque country, Spain

Email: 			ibarretxeesteban@gmail.com
                                                                    
				
Academic Qualifications

· Bachelor of English Philology (Licenciado en Filología inglesa)
Work Experience


Since 2000, I’ve worked as a freelance translator and editor for PriceWaterhouseCoopers’ legal branch in Northern Spain (Landwell Global Corp.). 
From 2015 till present day, I’ve frequently worked for WS Translations, UK based company, contact person: Susan Wilson, susan@wstranslations.co.uk 
Also for Spanish based company Laniakea S.L., contact person: Eduardo Carneros, carneros@laniakeacapital.com , and many others. 

Before that, since 1991, I worked in the Filmmaking industry, both as a Script Writer and as a Director –for more info, kindly search for my name in the IMDB (Internet Movie Data Base)-.

Translation experience in EN>SP

Legal: contracts, agreements, normative.
Business and Commerce: business reports.
Marketing: glossaries, leaflets, reports, catalogues.
Film Production: Film scripts, film production documents, subtitling. 
Environment: European Community reports.
And… Media, Websites, technical descriptions, travel & tourist guides.


References available upon request


